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VACON

DRIVEN BY DRIVES

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi,
Tillverkarens namn: Vacon Qyj
Tillverkarens adress: P.0.Box 25

Runsorintie 7
FIN-65381 VAASA

Finland
forklarar harmed att produkten
Produktens namn: Vacon 100 frekvensomriktare
Modellbeteckning: Vacon 100 3L 0003 2...3L 0310 2

Vacon 100 3L 0003 4...3L 0310 4

har konstruerats och tillverkats enligt foljande standarder:

Sakerhet: EN 61800-5-1: 2007
EN 60204 -1: 2009 (om tillamplig)
EMC: EN 61800-3: 2004 + A1: 2012

EN 61000-3-12

och dverensstammer med sdkerhetsforeskrifterna i lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
och EMC-direktivet 2004/108/EG

Vi har genom interna atgarder och kvalitetskontroll sdkerstallt att produkten alltid
uppfyller kraven i gallande direktiv och tillampliga standarder.

Vasa den 20 oktober 2014

T A

Vesa Laisi
President

Ar f6r CE-markning: 2009
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1. SAKERHET

I den har handboken finns tydligt markerade varningstexter, avsedda for din personliga sakerhet
och for att undvika oavsiktliga skador pa produkten och ansluten utrustning.

Las noggrant igenom varningstexterna.

Varningar markeras enligt foljande:

Tabell 1. Varningsskyltar

= FARA! Farlig spanning

= VARNING eller SE UPP

= Se upp! Het yta

> BB

.1 FARA

%8

Komponenterna i frekvensomriktarens kraftenhet ar under spanning nar
omriktaren ar ansluten till elnatet. Att komma i beroring med denna spanning ar
mycket farligt och kan leda till déden eller orsaka svara skador.

Motorplintens anslutningar U, V, W och anslutningarna till bromsresistorn ar
spanningssatta nar frekvensomriktaren ar ansluten till elnatet, aven om motorn
inte ar igang.

Efter bortkoppling av frekvensomriktaren fran elnatet maste du vanta ytterli-
gare 5 minuter innan du utfor ndgot arbete pa anslutningarna till omriktaren.
Oppna inte k&pan innan det har g&tt minst fem minuter. Nar fem minuter har gatt
anvander du en spanningsmatare for att kontrollera ordentligt att ingen spanning
ligger pa. Kontrollera alltid att ingen spanning ligger pa innan arbete utfors pa
elsystemet.

Styr-1/0-anslutningarna &r isolerade fran natspanningen. Reldutgangarna och
andra I/0-anslutningar kan dock ha en farlig manoverspanning dven om frek-
vensomriktaren ar bortkopplad fran natet.

Kontrollera att de framre och bakre kabelskydden pa frekvensomriktaren &r
stangda innan omriktaren ansluts till elnatet.

Vid ett frirullningsstopp (se programhandboken) alstrar motorn fortfarande
spanning till omriktaren. Beror darfor inte komponenterna i omriktaren innan
motorn har stannat helt. Vanta sedan 5 minuter innan nagot arbete pa omrikta-
ren inleds.

> BB B B P
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1.2 VARNINGAR

Frekvensomriktaren ar konstruerad endast for fast installation.

Gor inga matningar nar frekvensomriktaren ar ansluten till elnatet.

Lackstrommen for frekvensomriktarna overstiger 3,5 mA AC. Enligt standarden
EN 61800-5-1 ska en forstarkt anslutning till skyddsjord installeras. Se avsnitt
1.3.

Hornjordning ar tillatet for frekvensomriktartyper med effekter fran 72 A till
310 A vid 380-480 V matning och fran 75 A till 310 A vid 208-240 V matning. Glém
inte att &ndra EMC-nivan genom att ta bort byglingarna. Se avsnitt 6.3.

Om frekvensomriktaren anvands som del av en maskin, ar maskintillverkaren
ansvarig for att forse maskinen med en huvudbrytare (EN60204-1).

Anvand endast reservdelar fran Vacon.

Vid igdngsattning, regenerativ bromsning eller omstart efter fel gar motorn
igang omedelbart om startkommandot ligger till, om inte pulsstyrning valts for
start/stopp-logiken.

Vidare kan I/0-funktionerna andras (inklusive startkommandon) om parametrar
eller programvara andras. Franskilj darfor alltid motorn fran systemet om en
oavsiktlig start kan medfora risk.

Anslutningarna R+ och R- anvands inte i produkten.

Motorn startar automatiskt vid en automatisk aterstallning efter fel, om funktio-
nen automatisk aterstéllning ar aktiverad. Mer information om detta finns i appli-
kationsboken.

Koppla bort motorkabeln fran frekvensomriktaren innan matningar utférs pa
motorn eller motorkabeln.

Vidror inte komponenterna pa kretskorten. Statisk elektricitet kan skada kom-
ponenterna.

Kontrollera att EMC-nivan for omriktaren uppfyller de krav som stalls av natiga-
ren. Se avsnitt 6.3.

| bostadsmiljéer kan produkten ge upphov till radiostérningar. | sddana fall kan
extra ddmpningsatgarder krévas.

> B bbb B PR EEPE
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1.3 JORDNING OCH JORDFELSSKYDD

/\  SEUPP!

Frekvensomriktaren maste alltid vara jordad. Jordledaren ska vara ansluten till jordskruven, markt

Lackstrommen for omriktaren overstiger 3,5 mA AC. Enligt EN 61800-5-1 ska minst ett av foljande
villkor vara uppfyllt for skyddskretsen:

En fast anslutning och

a) skyddsjordledaren ska ha en area pa minst 10 mm?2 koppar eller 16 mm2 aluminium.

eller

b) matningsspanningen ska kopplas bort automatiskt om brott uppkommer i
skyddsjordledaren. Se avsnitt 4.
eller

c] enextraplint for en andra jordledare med samma tvarsnitt som den ursprungliga jordle-
daren.

Tabell 2. Skyddsjordledarens area

.. Minsta ledararea for motsvarande
Ledararea for fisledare (S) skyddsjordledare
[mm?] [mm?2
mm?]
S<16 S
16<5<35 16
35<S S/2

Ovanstdende varden galler endast om skyddsjordledaren ar av samma metall som fasledarna. |
annat fall ska skyddsjordledarens area bestdmmas sa att den har en ledningsformaga som
motsvarar den som framgar av denna tabell.

Ledararean for varje skyddsjordledare som inte ingar i natkabeln eller kabelmanteln ska alltid
uppga till minst

e 2,5mm?om ledaren har mekaniskt skydd eller

e 4 mm?2om ledaren saknar mekaniskt skydd. For utrustning som ar ansluten med flertradig
kabel ska atgarder vidtas sa att skyddsjordledaren i kabeln ar den sista ledarpart som bryts
om ett fel i dragavlastningen uppstar.

Folj dock alltid lokala bestammelser for minimistorleken for jordledaren.

0BS: P3 grund av de hdga kapacitiva strommarna i omriktaren ar det méljigt att jordfelsbrytare inte
fungerar korrekt.

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0]201 212 205
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Gor inga spanningsprovningar pa nagon del av frekvensomriktaren. Provning ska
A genomforas enligt en sarskild procedur. Om denna procedur inte foljs finns risk
for skada pa omriktaren.

1.4 ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET (EMC)

Denna utrustning uppfyller IEC 61000-3-12 under forutsattning att kortslutningseffekten Sgc ar
storre an eller lika med 120 i granssnittet mellan anvandarens elmatning och det allmanna natet.
Det ar installatorens eller anvandarens ansvar att sakerstalla att utrustningen endast ansluts till
en elmatning med kortslutningseffekt Sgc som ar storre an eller lika med 120. Konsultera
elleverantoren vid behov.

1.5 KOMPATIBILITET MED JORDFELSBRYTARE

Om en jordfelsbrytare anvidnds maste den vara av minst typ B, helst B+ (enligt EN
50178), med en utlosningsniva pa 300 mA. Detta &r for skydd - inte for berérings-
skydd i jordade system.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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2. LEVERANSKONTROLL

Kontrollera att leveransen ar korrekt genom att jamfora bestallningsuppgifterna med de uppgifter som
finns pa forpackningen. Om leveransen inte motsvarar ordern, kontakta omedelbart leverantéren.

Se avsnitt 2.1.

Vacons

AC DRIVE 0022345628 @ _ .
Vacon . @ Type: VACONO100-3L-0031-4-HVAC mer
typbeteckning

) Batch-ID

Serienummer ® S/N: V0789012245 B.ID: 122245

T o N

15A02B5H1MB1C-1234
|I||II a0 AN
Markstrom
Matningsspanning  Rated current: 31A®
IP-klass f:;’;“sgv . 0
Bromschopper — | / Type
EMC-niva EMC level C2 O
Programkod ® Firmware: FW0065V008 . LISTE
Kundens Application:
ordernummer - @ :I:i:(.s?rd. No: 3234500378 C E
CUSTOMER NAME
VACON
DRIVEN BY DRIVES
11118.emf

Figur 1. Vacon férpackningsetikett

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0]201 212 205




LEVERANSKONTROLL VACON ® 9

2.1 TYPBETECKNINGSKOD

Koden for typbeteckningen bestar av nio segment plus eventuella tillaggskoder. Varje segment
motsvarar nagon egenskap hos omriktaren med dess eventuella tillvalsalternativ. Koden &r
uppbyggd sa hér:

VACONO100-3L-0061-4-HVAC +XXXX +yyyy

VACON +XXXX +YYyyy

Detta segment férekommer pa alla Tillaggskoder.

produkter. Exempel pa tillaggskoder:

0100 +IP54

Produktfamilj: Omriktare med kapslingsklass IP54
0100 = Vacon 100 +SBF?2

3L Tv8 relder och en PTC-ing8ng i stéllet fér tre
Matning/funktion: relaer

3L = matning med trefasspanning

0061

Omriktarens markstrom. Ex: 0061=61 A

4

Matningsspanning:

2 = 208-240V

4 = 380-480V

HVAC

-1P21/typ 1

-EMC-niva C2

-Applikationsmjukvara for HVAC (standard)
-Dokumentation for HVAC (standard)
-Grafisk manodverpanel

-Tre reldutgangar

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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2.2 UPPACKNING OCH LYFT AV OMRIKTAREN

Omriktarens vikt varierar med byggstorleken. Det kan behdvas lyfthjalpmedel for att lyfta upp
omriktaren ur forpackningen. Vikterna for de olika storlekarna anges nedan i Tabell 3.

Tabell 3. Vikter for olika byggstorlekar

Byggstorlek ‘ Vikt, kg

MR4 6,0

MR5 10,0
MR6 20,0
MR7 37,5
MR8 66,0
MR9 108,0

Om lyftanordning ska anvéndas visar nedanstaende bild rekommenderad metod for att lyfta
omriktaren.

2.2.1 LYFT AV BYGGSTORLEK MR8 0oCH MR¢

OBS: Lossa forst omriktaren fran pallen den &r fastskru-
vad pa.

OBS: Placera lyftkrokarna symmetriskt i minst tva hal.
Lyftenheten maste kunna b&ra omriktarens tyngd.

OBS: Den maximala tillatna lyftvinkeln ar 45 grader.

9012.emf

Figur 2. Lyft av stérre byggstorlekar

Vacon 100 omriktare har provats ingdende och kvalitetskontrollerats pa fabriken innan de skickas
till kund. Efter uppackningen bor alltid en kontroll géras av att inga transportskador uppkommit pa
produkten, och att leveransen ar komplett.

Om omriktaren skadats under transporten, kontakta i forsta hand forsakringsbolaget eller
transportforetaget.

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0]201 212 205
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2.3 TILLBEHOR

Innehallet i tillbehorsvaskan skiljer sig at endast genom omriktarens storlek och IP-skyddsklass.

2.3.1 STORLEK MR4

Tabell 4. Innehéll i tillbehérsvéska MR4

Artikel Antal Anvéndning

Skruvar for natkabelklammor (6),

Skruv M4x16 1" styrkabelklammor (3) och
jordklammor (2)

Skruv M4x8 1 Skruv for extra skyddsjord

Skruv M5x12 1 Skrgv for extern jordning av
omriktare

Jordflata for styrkabel 3 Jordning av styrkabel

EMC-kabelklammor, storlek M25 3 Fastsattning av natkablar

Jordklamma 2 Jordning av natkabel

Etikett "Produkten andrad” 1 Information om andringar

IP21: Kabelgenomforing 3 Tatning av kabel vid genomforing

IP54: Kabelgenomforing 6 Tatning av kabel vid genomfadring

.3.2 STORLEK MRs
Tabell 5. Innehdll i tillbehérsvdska MR5
Artikel Antal Anvandning

Skruvar for natkabelklammor (6],

Skruv M4x16 13 styrkabelklammor (3) och
jordklammor (4)

Skruv M4x8 1 Skruv for extra skyddsjord

Skruv M5x12 1 Squv for extern jordning av
omriktare

Jordflata for styrkabel 3 Jordning av styrkabel

EMC-kabelklammor, storlek M32 2 Fastsattning av natkablar

Jordklamma 2 Jordning av natkabel

Etikett "Produkten andrad” 1 Information om andringar

IP21: Kabelgenomforing, haldiameter 1 Tétning av kabel vid genomféring

25,3 mm

IP54: Kabelgenomforing, haldiameter 4 Titning av kabel vid genomfring

25,3 mm

Kabelgenomféring, haldiameter 33,0 mm 2 Tatning av kabel vid genomforing

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com




VACON ©® 12

LEVERANSKONTROLL

2.

3.3 STORLEK MRs

Tabell 6. Innehéll i tillbehérsvdska MR6

Artikel Antal Anvandning
Skruv M4x20 0 oratimmortdl
Skruv M4x16 3 Skruvar for styrkabelklammor
Skruv M4x8 1 Skruv for extra skyddsjord
Skruv M5x12 1 Skru_v for extern jordning av

omriktare

Jordflata for styrkabel 3 Jordning av styrkabel
EMC-kabelklammor, storlek M40 2 Fastsattning av natkablar
Jordklamma 2 Jordning av natkabel
Etikett "Produkten andrad” 1 Information om andringar
Kabelgenomféring, haldiameter 33,0 mm 1 Tatning av kabel vid genomforing
Kabelgenomforing, haldiameter 40,3 mm 2 Tatning av kabel vid genomforing
IP54: Kabelgenomforing, haldiameter 3 Tstning av kabel vid genomféring

25,3 mm

25,3 mm

.3.4 STORLEK MR7
Tabell 7. Innehdll i tillbehérsvdska MR7
Artikel Antal Anvéandning
Sparmutter M6x30 6 Muttrar for natkabelklammor
Skruv M4x16 3 Skruvar for styrkabelklammor
Skruv Méx12 1 Skrgv for extern jordning av
omriktare
Jordflata for styrkabel 3 Jordning av styrkabel
EMC-kabelklammor, storlek M50 3 Fastsattning av natkablar
Jordklamma 2 Jordning av natkabel
Etikett "Produkten andrad” 1 Information om andringar
Kabelgenomforing, haldiameter 50,3 mm 3 Tatning av kabel vid genomforing
IP54: Kabelgenomforing, haldiameter 3 Tétning av kabel vid genomféring

.3.5

STORLEK MRs

Tabell 8. Inneh8ll i tillbehérsvéska MR8

Artikel Antal Anvandning
Skruv M4x16 3 Skruvar for styrkabelklammor
Jordflata for styrkabel 3 Jordning av styrkabel
Kabelskor KP40 3 Fastsattning av natkablar
Kabelseparator 11 Undvika kontakt mellan kablar

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0]201 212 205
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Tabell 8. Innehéll i tillbehérsvéska MR8

Artikel Antal Anvandning
Kabelgenomféring, haldiameter 25,3 mm 4 Tatning av styrkabel vid
genomforing
IP0O: Berdringsskydd y  |Undvika kontakt med
spanningssatta delar
IPO0: Skruv M4x8 2 Fasta beroringsskyddet

2.3.6 STORLEK MR¢9

Tabell 9. Innehéll i tillbehérsvdéska MR9

Artikel Antal Anvandning

Skruv M4x16 3 Skruvar for styrkabelklammor

Jordflata for styrkabel 3 Jordning av styrkabel

Kabelskor KP40 5 Fastklamning av natkablar

Kabelseparator 10 Undvika kontakt mellan kablar

Kabelgenomféring, haldiameter 25,3 mm 4 Tatning av styrkabel vid
genomforing

IP0O: Bertringsskydd y  |Undvika kontakt med
spanningssatta delar

IPOQ: Skruv M4x8 2 Fasta beroringsskyddet

2.4 ETIKETT "PRODUCT MODIFIED"

| tillbehorsvaskan som medfoljer leveransen ligger en silverfargad etikett med texten
Produkten &ndrad. Etiketten ar avsedd att informera servicepersonal om eventuella andringar
som gjorts pa omriktaren. Satt fast etiketten pa sidan av omriktaren s3 att den inte férsvinner.
Om omriktaren senare &ndras noteras andringen pa etiketten.

Product modified

9004.emf

Figur 3. Etikett "Produkten dndrad"

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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3. MONTERING

Omriktaren ska monteras stdende pa en vdgg. Vaggen maste vara nagorlunda plan.

Omriktaren fixeras med fyra skruvar.

3.1 MATT

3.1.1 VAGGMONTERING

7 190
o7 100
013
I ;
\ °
o 2
™ ™ IP54
025
/ + +
(-] B -] ~
N
u —

9080.emf

Figur 4. Vacon-frekvensomriktarens métt, MR4, vdggmontering
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*Optional mounting holes (for NX replacement]

*Extra monteringsfasten (for NX-utbyte)
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9081.emf

Figur 5. Vacon-frekvensomriktarens mdtt, MR5, vdggmontering

09

557
541

148

229

9082.emf

IP21

P40 @33 @40

Figur 6. Vacon-frekvensomriktarens matt, MR6, vdggmontering
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MONTERING
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Figur 7. Vacon-frekvensomriktarens métt, MR7, vdggmontering
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Figur 8. Vacon-frekvensomriktarens matt, MR8 IP21 och IP54
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MONTERING
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Figur 9. Vacon-frekvensomriktarens métt, MR9 IP21 och IP54
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3.1.2 FLANSMONTERING

Frekvensomriktaren kan ocksd monteras infalld i skapvaggen eller liknande yta. Det finns ett
sarskilt alternativ fér flansmontering for detta andamal. Exempel pa flansmontering visas i Figur
10 Observera de olika sektionernas IP-klasser i figuren.

Skapvagg (eller

liknande) Skapvagg (eller

o, liknande)
H . Baksida
Framsida . IP54

IPOO—— Ir= o.

9070.emf

Figur 10. Exempel p8 flansmontering (byggstorlek MR9)
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3.1.2.1 FLANSMONTERING — CHASSIN MR4 TILL MR9

Figur 17. visar matten pa monteringséppningen och Figur 11. - 16. visar djupmatten pa omriktarna
vid flansmontering.
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Figur 11. MR4, métt vid flansmontering
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Figur 12. MR5, mé4tt vid flansmontering
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Figur 13. MR6, métt vid flansmontering
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Figur 14. MR7, métt vid flansmontering
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Figur 15. MR8, métt vid flinsmontering

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0]201 212 205




MONTERING

VACON ® 25

————
| _f.
e — ——rhe
| |
Q e - —0—0 — e 0%
S S & o—e E3 “L% e
Ve $— l | | | e 3| &
7Q7—4»: — & — @ —
| ‘ [
i —
P — — | l oo —
‘ a — % — _T_r\ ‘\T ‘
! e
8
—+ — 4 — -
163,0 ! ! I 56
1039,0
85,0 300,0 300,0 75,0
105 0% 10,5
w \ AN \ \ —
A ‘ — —— — o — f
2 | | | 18 Vi
¥ L
|
o
z
o S
g ‘ =
? oo
Y | sl o
g2
a8
N
o
o ~
2 N o
i 101.8
‘ | |
——— ——
0 | ‘ o) ‘ o Y
3975
1060,0
[ K I
_| - Ur ‘
E=In
|
. | £
o & ‘ ‘ — e —
3 i i
o o ion v ) B
8 D
n = T
o a
3 Y- c ,‘
gl = '¢7
g =
I i
I |
L 210 108,5

11130.emf

Figur 16. MR9, métt vid flansmontering
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Figur 17. Utskdrningsmétt vid flansmontering fér MR4 till MR9

Tabell 10. Utskdrningsmétt vid flinsmontering fér MR4 till MR9
Chassi ‘ A ‘ B ‘ c ‘ ) ‘ 3
MR4 315 137 357 152 24
MR5 408 152 454 169 23
MRé 541 203 580 220 23
MR7 655 240 680 286 13
MR8 859 298 898 359 18
MR9 975 485 1060 550 oS4
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3.2 KYLNING

Omriktaren alstrar varme under drift och kyls med luft som halls i rérelse av en flakt. Tillrackligt
utrymme ska finnas ovanfor och under frekvensomriktaren for att ge tillfredsstallande luftcirkulation
och kylning. Vissa underhallsatgarder kraver ocksa ett visst matt av fritt utrymme.

Kontrollera att kylluftens temperatur inte Gverstiger den storsta tillatna omgivningstemperaturen for
omriktaren.

c Tabell 11. Minimiutrymme kring omriktaren
w | pE
: Typ A lB | c| oD
N MR4 20 | 20 | 100 | 50
| R MR5 20 | 20 | 120 | 60
| H ] MR6 20 | 20 | 160 | 80
< f e MR7 20 | 20 | 250 | 100
A Al o MR8 20 | 20 | 300 | 150
: MR?9 20 | 20 | 350 | 200
E E E *. Minimiutrymme A och B for
i : ' omriktare med kapsling i klass
‘ — b T : IP54 &r 0 mm.

9013.emf

Figur 18. Installationsutrymme

A = fritt utrymme kring omriktaren (se dven B)

B = avstandet mellan tvd omriktare eller mellan omriktaren och skapvdggen
C = fritt utrymme ovanfor omriktaren

D = fritt utrymme under omriktaren

Tabell 12. Krav p8 kylluftméngd
Typ ‘ Krav pa kylluft (m3/h)

MR4 45
MRS 75
MR6 190
MR7 185
MR8 335
MR9 621
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Observera att om flera enheter monteras ovanpa
varandra ska det fria utrymmet mellan demvaraC +D
(se Figur 19). Utgdende kylluft fran den nedre
omriktaren ska riktas bort fran kylluftsintaget pa den
ovre enheten med hjalp av t.ex. en plat som fasts i
skapvaggen mellan omriktarna sa somvisas i Figur 19.
Vid planering av luftcirkulationen i skapen maste
dessutom atercirkulation av luft undvikas.

sqepfluyn

C+Dif i —
/—;)

. |5
N

. |5

SIDA

FRAMSIDA

9014.emf

Figur 19. Installationsutrymme nar omriktarna placeras
ovanpd varandra
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4. KRAFTKABLAR

Kablarna for natspanning ar anslutna till uttagen L1, L2 och L3 medan motorkablarna ar anslutna
till uttagen U, V och W. Se huvudkopplingsschemat i Figur 20. Se ocksa Tabell 13 betraffande
kabelrekommendationer for olika EMC-nivaer.

O0BS! Anslutningarna R+ och R- anvands inte i Vacon 100-HVAC-omriktaren och
A inga externa komponenter kan anslutas till dem.

(]

-

Styrenhet

!

Kraftenhet

A

DC-
O————

+
O l l 9216.emf
(]

Figur 20. Principschema

Anvand kablar som klarar minst +70 °C. Kablarna och sakringarna ska dimensioneras efter mark-
strommen ut fran omriktaren, som anges pa markskylten.

Tabell 13. Kabeltyper som krévs fér att uppfylla standarder

Kabeltyp
Kategori C2 Kategori C3 Kategori C4
Natkabel 1 1
Motorkabel 3* 2
Styrkabel 4 4

1 = Kraftkabel avsedd for fast installation och den aktuella natspanningen. Skarmad kabel
kravs inte. (MCMK, FKKJ eller liknande rekommenderas).

2 = Symmetrisk kraftkabel forsedd med koncentrisk skyddsledare och avsedd for aktuell nat-
spanning. (MCMK, FKKJ eller liknande rekommenderas). Se Figur 21.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com



VACON ® 30 KRAFTKABLAR

3 = Symmetrisk kraftkabel forsedd med skarm av lagimpedanstyp och avsedd for aktuell nat-
spanning. (MCCMK, EMCMK, FKKJ-EMC, OLFLEX eller liknande rekommenderas. Rekom-
menderad dverforingsimpedans i kabeln (1-30 MHz) hégst 100 mohm/m.] Se Figur 21.
*360° jordning av skdrmen med EMC-genomféringar i motoranden behdvs for att uppna
EMC-nivas C1 and C2.

4 = Skarmad kabel forsedd med skarm av Agimpedanstyp (JAMAK, SAB/OZCuY-O0 eller
liknande).

PE-ledare och skirm PE-ledare och skarm

Skarm

9007.emf

Figur 21.

OBS! EMC-kraven &r uppfyllda vid kopplingsfrekvenser enligt fabriksinstallningen (for alla
byggstorlekar).

0BS: Om en arbetsbrytare arinstallerad i motorkretsen ska EMC-skyddet vara obrutet via brytaren.
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4.1 UL-STANDARDER FOR KABLAR

For att uppfylla standarder enligt UL (Underwriters Laboratories), ska UL-godkand kopparkabel med
en minsta varmebestandighet om +60/75 °C anvéndas. Anvédnd endast ledare av klass 1.

Enheterna lampar sig for anvandning i system som kan leverera max strom 100 kA RMS symmetriskt,
vid max. 600 V.
4.1.1 DIMENSIONERING OCH VAL AV KABEL

Tabell 14 visar lagsta tvarsnittsarea for kablar av Cu/Al samt tillhérande s&kringsstorlekar. Re-
kommenderade sakringstyper ar gG/gL.

Instruktionerna galler endast for en motor och en kabelanslutning fran frekvensomriktaren till mo-
torn. Begér information fran tillverkaren i 6vriga fall.
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4.1.1.1 DIMENSIONER PA KABLAR OCH SAKRINGAR, BYGGSTORLEKAR MR4 - MR¢

Tabellen nedan visar typiska kabeldimensioner och typer som passar till omriktaren. Det slutliga va-
let ska baseras pa lokala bestammelser, installationsférhallandena och kabelspecifikationerna. Stérre
sakringar @n vad som rekommenderas nedan far inte anvandas.

Kontrollera att sdkringens utlésningstid ar kortare &n 0,4 sek. Utlésningstiden beror pa anvand
sakringstyp och matningskretsens impedans. Kontakta tillverkaren angdende snabbare sakringar.
Vacon ger daven rekommendationer fér snabbsakringar J (UL och CSA), aR (UL-certifierade, IEC
60269-4) och gS (IEC 60269-4).

Tabell 14. Kabel- och sékringsstorlekar fér Vacon 100 (MR4 - MR6)

Sakring | Nitkabel och Plintarnas dimension
Byggstor- T L (gG/gL) kabel
lek ypP [A] gb/g motor abe Fasuttag | Skyddsjord
[A] Cu [mm ] [mmZ] [mmZ]

0003 2—0006 2|3,7—4,8 . 1—6 enkeltrad
0003 4—0004 4|3,4—4,8 6 3¥1.5+1.5 1—4 flertradig 1-6
0006 2—0008 2| 6,6—8,0 . 1—6 enkeltrad

MR4 | 5005 4—0008 4 5,6—8,0 10 3%1.5+1.5 1—4 flertradig 1-6
00112—00122[11,0—12,5 . 1—6 enkeltrad
0009 4—00122|9,6—12,0 16 3%2,5+2,5 1—4 flertradig 1-6
0018 2 18,0 .
0014 4 160 20 3*6+6 1—10 Cu 1—10
0024 2 24.0 .

MRS |00y 230 25 3*%6+6 1—10 Cu 1—10
00312 31.0 .
0031 4 310 32 3*10+10 1—10 Cu 1—10
0038 4 38,0 40 3*10+10 2,5—50 Cu/Al [2,5—35
0048 2 48,0 3*16+16 (Cu)

MRé |0046 4 46,0 20 3*25+16 (Al) 2,5—50 Cu/Al 2,535
0062 2 62.0 3*25+16 (Cu)
0061 4 61,0 63 3*35+10 (Al) 25—50 Cu/Al 12,535

Dimensioneringen av kablarna bygger pa kriterierna i den internationella standarden IEC60364-5-52.
Kablarna ska vara PVC-isolerade.Hogsta omgivningstemperatur ar +30 °C; yttertemperatur for kabeln max
+70 °C; kablarna ska ha koncentrisk kopparskarm; storsta antalet parallella kablar ar 9.

OBSERVERA DOCK att kraven pa bade tvarsnittsarea och hogsta antal kablar maste foljas nar kablar anvands
parallellt.

For viktig information om kraven pd jordledare, se avsnittet Jordning och jordfelsskydd i standarden.

Se den internationella standarden IEC60364-5-52 betraffande korrektionsfaktorer for olika temperaturer.
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4.1.1.2 KABEL- OCH SAKRINGSSTORLEKAR, BYGGSTORLEK MR7 TILL MR9s To MR¢

De rekommenderade sakringstyperna ar gG/gL (IEC 60269-1) eller klass T (UL och CSA). Sakring-
ens markspanning ska anpassas till elnatet. Det slutliga valet ska géras utgaende fran lokala fore-
skrifter, kablarnas installationsforhallanden och kabelspecifikationerna. Stérre sakringar an vad
som rekommenderas nedan far inte anvandas.

Kontrollera att sakringens utlgsningstid ar kortare &n 0,4 sek. Utlosningstiden beror pa anvéand
sékringstyp och matningskretsens impedans. Kontakta tillverkaren angaende snabbare sakringar.
Vacon ger dven rekommendationer for snabbsékringar J (UL och CSA), aR (UL-certifierade, IEC
60269-4) och gS (IEC 60269-4).

Tabell 15. Kabel- och sdkringsstorlekar f6r Vacon 100 to MR9

Bvaastor- Sakring | Natkabel och Plintarnas dimension
yglg K Typ [AII] (gG/gL) | motorkabel
e [A] Cu [mm?] Fasuttag Skyddsjord
00752 |75,0 3*35+16 (Cu] 2 2
00724 |72,0 80 3+50+16 (A | 6770 mm? Cu/AL|6-70 mm
00882 88,0 3*35+16 (Cu] 2 2
MR7 00874 |87.0 100 3470421 (Al 6-70 mm?2 Cu/Al | 6-70 mm
01052 3*50+25 (Cu] 2 2
0105 4 105,0 125 3*70421 (Al 6-70 mm2 Cu/Al | 6-70 mm
01402 3*70+35 (Cu]
0140 4 140,0 160 3%95:29 (Al Skruvstorlek M8 | Skruvstorlek M8
01702 3*95+50 (Cu]
MR8 0170 4 170,0 200 3*150+41 (Al Skruvstorlek M8 | Skruvstorlek M8
0205 2 3*120+70 (Cu])
0205 4 205,0 250 3*185+57 (Al Skruvstorlek M8 | Skruvstorlek M8
02612 3*185+95 (Cu]
uRo 0261 4 261,0 315 2%3¥120+41 (Al Skruvstorlek M8 | Skruvstorlek M8
03102 2*3*95+50 (Cu)
0310 4 310,0 350 2%3¥120+41 (Al Skruvstorlek M8 | Skruvstorlek M8

Dimensioneringen av kablarna bygger pa den internationella standarden IEC60364-5-52: kablarna ska vara
PVC-mantlade; hogsta omgivningstemperatur ar +30 °C; yttertemperatur for kabeln max +70 °C; kablarna
ska ha koncentrisk kopparskarm; storsta antalet parallella kablar ar 9.

OBSERVERA DOCK att kraven pa bade tvarsnittsarea och hogsta antal kablar maste foljas nar kablar anvands
parallellt.

For viktig information om kraven pa jordledare, se avsnittet Jordning och jordfelsskydd i standarden.

Betraffande korrektionsfaktorer for olika temperaturer, se IEC60364-5-52.
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4.1.1.3 KABEL- OCH SAKRINGSSTORLEKAR, BYGGSTORLEKAR MR4 TILL MR6, NORD-

AMERIKA

De rekommenderade sdkringstyperna ar gG/gL (IEC 60269-1) eller klass T (UL och CSAJ. Sakring-
ens markspanning ska anpassas till elnatet. Det slutliga valet ska géras utgaende fran lokala fore-
skrifter, kablarnas installationsforhallanden och kabelspecifikationerna. Stérre sakringar an vad
som rekommenderas nedan far inte anvandas.

Kontrollera att sdkringens utlésningstid &r kortare &n 0,4 sek. Utlésningstiden beror pa anvand
sékringstyp och matningskretsens impedans. Kontakta tillverkaren angaende snabbare sakringar.
Vacon ger daven rekommendationer fér snabbsakringar J (UL och CSA), aR (UL-certifierade, IEC
60269-4) och gS (IEC 60269-4).

Tabell 16. Kabel- och sdkringsstorlekar fér Vacon 100 (MR4 - MR6)

Nat- och motor- Plintarnas dimension

Sakring
kabel
(klass T) Jordledare Fasuttzag

Byggstor-
lek [A]

|
Typ L

Skyddsjord
[mm?]

00032 |37

00034 |34 6 AWG 14 AWG24-AWG 10| AWG17-AWG10
0004 2
00044 |48 6 AWG14 AWG24-AWG10| AWG17-AWG10
00062 16,6 10 AWG14 AWG24-AWG10 | AWG17-AWG10
00054 |56

MR4 0008 2
ooos 4 |80 10 AWG 14 AWG24-AWG 10| AWG17-AWG10
00112 [11.0
00094 |96 15 AWG14 AWG24-AWG10 | AWG17-AWG10
00122 |125
0122|120 20 AWG14 AWG24-AWG 10| AWG17-AWG10
00182 [18.0
00162 |16 25 AWG10 AWG20-AWG5 |AWG17-AWGS
00242 |24,0

MRS | 0525|930 30 AWG10 AWG20-AWG5 |AWG17-AWGS
003712
00312 310 40 AWGS AWG20-AWG5 |AWG17-AWGS
00384 [38,0 50 AWG AWG13-AWG0 |AWG13-AWG2
00482 |48,0

MR6  |00464 |46.0 60 AWG4 AWG13-AWGO |AWG13-AWG?2
0062 2* 62,0 80 AWG4 AWG13-AWGO |AWG13-AWG2
00614° |61,0

*. Modell 460V kraver 90-graders kabel for att uppfylla UL-kraven.

Dimensioneringen av kablarna grundas p& Underwriters’ Laboratories kriterier UL508C: Kablar ska vara
PVC-isolerade; hogsta omgivningstemperatur ar +30 °C, hogsta temperatur pd kabelytan max

+70 °C; kablarna ska ha koncentrisk kopparskarm; storsta antalet parallella kablar ar 9.

OBSERVERA DOCK att kraven pa bade tvarsnittsarea och hogsta antal kablar méste foljas nar kablar anvdnds
parallellt.

Betraffande viktig information om kraven pa jordledaren se standarden Underwriters' Laboratories UL508C.
Betraffande korrektionsfaktorer for olika temperaturer se instruktioner i standarden Underwriters’ Labora-
tories UL508C.
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4.1.1.4 KABEL- OCH SAKRINGSSTORLEKAR, BYGGSTORLEK MR7 TiLL MR9 TO MRy,
NORDAMERIKA

De rekommenderade sdkringstyperna ar gG/gL (IEC 60269-1) eller klass T (UL och CSAJ. Sakring-
ens markspanning ska anpassas till elnatet. Det slutliga valet ska géras utgaende fran lokala fore-
skrifter, kablarnas installationsforhallanden och kabelspecifikationerna. Stérre sakringar an vad
som rekommenderas nedan far inte anvandas.

Kontrollera att sdkringens utlésningstid &r kortare &n 0,4 sek. Utlésningstiden beror pa anvand
sékringstyp och matningskretsens impedans. Kontakta tillverkaren angaende snabbare sakringar.
Vacon ger daven rekommendationer fér snabbsakringar J (UL och CSA), aR (UL-certifierade, IEC
60269-4) och gS (IEC 60269-4

Tabell 17. Kabel- och sédkringsstorlekar fér Vacon 100 (MR?7 till MR9) to MR9

Plintarnas dimension

I Sakring | Nat-, motor-
L (klass T)| och jordkabel

Y| Fasuttag Skyddsjord
[A] Cu [mm?] [mm?]
0075 2 75,0
00724 |72.0 100 AWG2 AWG9-AWG2/0  |AWG9-AWG2/0
00882 (88,0
MR?7 00874 |87.0 110 AWG1 AWG9-AWG2/0  |AWG9-AWG2/0
0105 2 105,0
0105 4 105.0 150 AWG1/0 AWG9-AWG2/0  |AWG9-AWG2/0
0140 2 ) )
0140 4 140,0 200 AWG3/0 AWG1-350 kemil |AWG1-350 kemil
0170 2 . ) )
MRS 0170 4 170,0 225 250 kemil AWG1-350 kemil |AWG1-350 kemil
0205 2 . ) )
0205 4 205,0 250 350 kemil AWG1-350 kemil |AWG1-350 kemil
02612 . ) )
0261 4 261,0 350 2*250 kemil AWG1-350 kemil |AWG1-350 kemil
MR? 0310 2
0310 4 310,0 400 2*350 kemil AWG1-350 kemil |AWG1-350 kemil

Dimensioneringen av kablarna grundas pa Underwriters' Laboratories kriterier UL508C: Kablar ska vara
PVC-isolerade; hogsta omgivningstemperatur ar +30 °C, hogsta temperatur pd kabelytan max

+70 °C; kablarna ska ha koncentrisk kopparskarm; storsta antalet parallella kablar ar 9.

OBSERVERA DOCK att kraven pa bade tvarsnittsarea och hogsta antal kablar maste foljas nar kablar anvands
parallellt.

Betraffande viktig information om kraven pd jordledaren se standarden Underwriters' Laboratories UL508C.
Betraffande korrektionsfaktorer for olika temperaturer se instruktioner i standarden Underwriters’ Labora-
tories UL508C.
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4.2 KABELINSTALLATION

e Kontrollera innan installationen paborjas att inga komponenter i frekvensomriktaren ar
spanningssatta. Las noggrant igenom varningarna i avsnitt 1.

e Forlagg motorkablarna tillrackligt langt ifrdn andra kablar.

e Undvik att férlagga motorkablar i langa strackor parallellt med andra kablar

e Om motorkablar ldggs parallellt med andra kablar, ska minsta avstandet mellan motorka-
beln och andra kablar vara foljande:

Tabell 18.
Avstand mellan Skarmad
kablarna, [m] kabel, [m]
0,3 <50
1,0 <200

e Detta avstand géller ocksa for avstandet mellan motorkablarna och signalkablarna for
andra system.

o Storsta lingd pa motorkablarna (skdrmade) ar 100 m (MR4), 150 m (MR5 och MRé) samt
200 m (MR7 till MR9).

e Motorkablarna bor korsa andra kablar i 90 graders vinkel.

e Om isolationskontroll av kablar kravs, se kapitel Kontroll av kabel- och motorisolation.

0BS! Anslutningarna R+ och R- anvands inte i Vacon 100-HVAC-omriktaren och
A inga externa komponenter kan anslutas till dem.

Folj anvisningarna for kabelinstallation nedan:
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4.2.1 BYGGSTORLEKAR MR4 TILL MR7
1 Skala upp nat- och motorkablar enligt figuren.
Jordledare Jordledare

'

B1 D1

I'I'I\

P =

NAT MOTOR

9019.emf

D2

Figur 22. Skalning av kablar

Tabell 19. Skalningsléngder [mm]

Bygg-
storlek Al

2 Ta bort frontkapan.
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9051.emf

Figur 23.
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3 Ta bort skruvarna som haller skyddet 6ver kraftkablarna. Oppna inte locket dver
kraftenheten!

9022.emf

4 Placera genomfdringarna (medféljer leveransen] i halen i kabelgenomforings-
plattan (medféljer) enligt figuren (figur for EU-version).

,,,,,,,,,,,,,,,,,,

9017.emf

Figur 25.
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e Forin kablarna - natkabel och motorkabel - i oppningarna i
kabelgenomforingsplattan.

e Skar sedan av gummigenomforingarna sa att kablarna kan tras igenom. Om
genomforingarna viker sig nar kabeln skjuts in aterfar de sin form om kabeln
dras tillbaka ett stycke.

5 e Skar inte bort mer av genomforingarna an vad som behdvs for respektive

kabel.

VIKTIGT PAPEKANDE VID INSTALLATION I IP54-KAPSLING:

For att IP54-kapslingen ska behalla sin skyddsniva maste genomforingen tata
mot kabeln. Darfér maste kabeln lGpa rakt fram ett stycke utanfor
genomfdringen innan den bdjs. Om det inte ar mojligt maste genomfoéringen
tatas med eltejp eller med buntband.

9217.emf

Figur 26.
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6 Lossa kabelklammorna och jordningsblecket (Figur 27) och placera genomfor-
ingsflansen med monterade kablar i sparet i omriktarhaljet (Figur 28).

9024.emf

Figur 27.

9218.emf

Figur 28.
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Anslut de skalade kabelandarna (se Figur 22 och Tabell 19] enligt Figur 29.
Skala av yttersta holjet pa kablarna sa att kabelskdrmen blottlaggs sa att
den far forbindelse med kabelkldmman (1) runtom.

Anslut fasledarna i natkabeln, motorkabeln och bromsmotstandskabeln
till deras respektive uttag (2).

Tvinna resterande del av skarmstrumpan pa respektive kabel till en
svans och anslut till jord via klamman (3) enligt Figur 29.

Gor svansarna precis sa langa att de ndr och kan fixeras pa plinten -
langre.

inte

.l
@

12qex1eN
19qes0j0p |

9049.emf

Figur 29.

Atdragnlngsmoment for kabelanslutningar:

Tabell 20. Atdragningsmoment fér kabelanslutningar

.&tdragningsmoment .&tdragningsmoment Atdragningsmoment
[Nm]/[lb-in.] [Nm]/[lb-in.] [Nm]/[lb-in.]
Nat- och EMC-adverfalls- Skyddsjords-
klammor klammor

motorkablar

0003 2—0012 2

MR4 | 0003 40012 4| 0-5—0:6 [4.5—5.3

MR5 88]22:88212 1,2—1,5 [10,6—13,3 |1,5 13,3 2,0 17,7

MR6 88§§ i:gggf 2 10 88,5 1,5 13,3 2,0 17,7

MR7 88;2 2:81822 8/15°  [70,8/132,8*/1,5 13,3 8/15% |70,8/132,8*

*

. Kabelpressning (t.ex. Ouneva presskabelsko)
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Kontrollera att anslutningspunkterna for anslutning av skyddsjordledaren bade i
motor och frekvensomriktare &r markta med @ :

8 OBS: Det kréavs tva skyddsledare enligt standard EN61800-5-1. Se Figur 30 och
avsnittet Jordning och jordfelsskydd. Anvand skruv M5 och dra fast med 2,0 Nm

(17.7 lb-in.).

9219.emf

Figur 30. Extra skyddsjordsanslutning

9 Satt tillbaka kabelskyddet (Figur 31) och kapan 6ver omriktaren.

9220.emf

Figur 31. Aterstélining av skydd
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KRAFTKABLAR
4.2.2 BYGGSTORLEKAR MR8 0oCH MR¢
1 Skala upp nat- och motorkablar enligt figuren.
Jordledare Jordledare
o - o

B1 D1

hm =

=

NAT MOTOR

D2

9019.emf

Figur 32. Skalning av kablar

Tabell 21. Skalningsldngder [mm]

Byggstorlek ‘ A1 ‘ B1 ‘ c1 ‘ D1 ‘ c2 ‘
MRS 40 180 25 300 25 300 | Ldmnasad
kort som
MR9 40 180 25 300 25 300 mailigt
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2 Endast MR9: Tag bort kdpan 6ver omriktaren.

mLMwIUM
L n « oceo . n

9046.emf

Figur 33.

3 Ta bort kabelskyddet (1) och kabelfixeringsplaten (2).

of
©

M4 x 8

O
O

9028.emf

Figur 34. Demontering av kabelskyddet och kabelfixeringspl§ten (MR8)
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i}
L et L
D &0
o. ® @ ® e
M4x8\ NEs ﬁ% “
5 =t 7
©
D) G | (
1 2 ° ° M5X10
o @ ¢ 8 o \ ° S o 8 °
9041.emf

Figur 35. Demontering av kabelskyddet och kabelfixeringspl§ten (MR9)

4 Endast MR9: Lossa skruvarna och ta bort tatningsplaten.

9048.emf

Figur 36.
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5 Ta bort EMC-skyddsplattan.

[e—L
(o] S
| oo o\l
Mgl [ELEOM S . L]
Vingmutter o
@ @ @
M5 8]l el el e Lielile)
@) I i @
8 r'”% 2! ai' 7
BB 2l { I
L] g o o o ®
Wﬁ 8 HW ~ o.0 -
9026.emf
Figur 37.
6 Lokalisera anslutningsplintarna. Lagg marke till den avvikande placeringen av
motorkabelplintarna i MR8!

L1 L2 L3 DC-DC+

el [el.[E 8 @ @
U V W
Wi

9221.emf

Figur 38.
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Kapa gummigenomféringarna sa att kablarna kan skjutas igenom. Om genom-
7 foringarna viker sig nar kabeln skjuts in aterfar de sin form om kabeln dras till-

baka ett stycke. Skar inte bort mer av genomforingarna an vad som behdvs for
respektive kabel.

9030.emf

Figur 39.

Placera genomféringen med kabeln sa att chassits andplat passar in i skaran pa
genomforingen, se Figur 40.

For att IP54-kapslingen ska behalla sin skyddsniva maste genomforingen tata
8 mot kabeln. Darfér maste man lata kabeln l6pa rakt ett stycke utanfér genom-
féringen innan den béjs. Om detta inte &r mojligt far man se till att genomfor-
ingen ar tat genom att linda med eltejp eller binda med buntband. Se Figur 26
for ett exempel.

1 o O
©
? 9040.emf
Figur 40.
9 Om grova kablar anvands ska isol_ationsmellanlégg placeras mellan plintarna sa
att kontakt mellan kablarna undviks.
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9032.emf

Figur 41.

Anslut de skalade kabelandarna enligt Figur 32.
e Anslut fasledarna i natkabeln och motorkabeln till deras respektive uttag
(a).
1 0 e Tvinna resten av skarmstrumpan pa respektive kabel till en svans och
anslut till jord enligt Figur 42 (b) med klamman fran tillbehorspasen.
e O0BS: Om du anvander flera kablar pa samma uttag maste du observera
positionen for kabelskor ovanpa varandra. Se Figur 43 nedan.

L

L1 L2 L3 pc- pc+

ejie o}
gos

K

9222.emf

Figur 42.
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Anslutnings-
plint

Kabelsko abelsko

9015.emf

Figur 43. Placering av tv8 kabelskor ovanp8 varandra

,&tdragningsmoment for kabelanslutningar:

Tabell 22. Atdragningsmoment fér kabelanslutningar

Atdragningsmoment .&tdragningsmoment 2 .
[Nm]/[lb-in.] [Nml/[lb-in.] | Atdragningsmoment
Nat- och EMC-

[Nm]/[lb-in.]

motorkablar overfallsklamma Jordningsklammor

0140 2—02052(  , .
MR8 | . 0% o005 4| 207407 |177/354* |15 13,3 20 177

02612—0310 2 : -
MRY | 0061 4—0310 4| 207407 |177/354* 11,5 13,3 20 177

*. Kabelpressning (t.ex. Ouneva presskabelsko)

1 1 Skala av ytterhéljet pa alla tre kablarna sa att skarmstrumpan blottlaggs och far
forbindelse med kabelklamman runtom.
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12 Satt forst tillbaka EMC-skyddsplattan (se Figur 37) och sedan tatningsplaten for
MR9 (se Figur 36).

1 3 Satt tillbaka kabelfixeringsplaten och sedan kabelskyddet.

9223.emf

Figur 45.

1 4 Endast MR9: Satt nu tillbaka huvudkapan (om du inte vill gora styrkretsanslut-
ningarna forst).
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9224.emf

Figur 46.

15

Kontrollera att skyddsjordledaren bade i motoranda och i omriktare ar ansluten

till plintar markta med @ .

OBS: Det kravs tva skyddsledare enligt standard EN61800-5-1. Se kapitlet Jord-

ning och jordfelsskydd.

Anslut skyddsledaren med en kabelsko och en M8-skruv (ingar i tillbehdrspasen)

till nagon av skruvkontakterna enligt Figur 47.

9225.emf

Figur 47.
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4.3 INSTALLATION I HORNJORDADE NAT

Hornjordning ar tillatet for frekvensomriktartyper med effekter fran 72 A till 310 A vid 380-480 V
matning och fran 75 A till 310 A vid 208-240 V matning.

| dessa fall ska EMC-skyddsnivan andras till niva C4 enligt anvisningarna i avsnitt 6.3 i denna
manual.

Hornjordning &rinte tillatet for frekvensomriktartyper med effekter fran 3,4 Atill 61 Avid 380-480 V
matning och fran 3,7 A till 62 A vid 208-240 V matning.
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5. STYRENHET

Styrenheten till frekvensomriktaren bestar av ett styrkort och tilldggskort (tillval] som anslutits via
kortplatserna pa styrkortet.

r —
‘w‘ m—g‘— ‘\ Placeringen av vasentliga komponenter i sty-
| = renheten:
il I o
%«g m \‘" m\ 1 = Styranslutningar péa styrkortet
!
\ f‘ ﬂ \ \ 2 = Anslutningar pa relakortet; OBS: Det finns
1@\ I \ |
(2 “‘ tva olika typer av relékort. Se avsnitt 5.1.
3 = Tillvalskort
A A
[ b3
9058.emf

Figur 48. Placeringen av komponenterna i styrenheten

Vid leverans fran fabrik innehaller styrenheten till frekvensomriktaren féljande standardgrénssnitt -
bestaende av anslutningarna pa styrkortet och relékortet - om inget annat specificerats i bestall-
ningen. | det féljande aterfinns en beskrivning av hur styrkortets I/0-anslutningar och reldkortets

anslutningar anordnats, ett 6vergripande kopplingsschema, samt en genomgang av styrsignaler-
na.

Styrkortet kan ha extern spanningsmatning (+24 V DC, 100 mA £ 10 %) om den externa spannings-
kallan ansluts till uttag nr 30, se sida 56. Denna spanning ar tillracklig for installning av parametrar
och for att halla styrenheten igdng. Om natspanning inte ar ansluten kan dock inga métningar i hu-
vudkretsen goras (t.ex. spanningen i mellanledet, omriktarens temperatur osv).
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5.1 ANSLUTNINGAR TILL STYRENHETEN

Styrenhetens anslutningar i grundutforande visas i figur 49 nedan. Styrkortet har 22 fasta anslut-
ningsplintar medan relékortet har 8 eller 9. Reldkortet finns med tva olika konfigurationer (se
Tabell 25 och 26 ). Alla signaler beskrivs i tabellerna 24 till 26.

[21 22 23] [24 25 26| [32 33]
O OO O QOO O O

[12 13 14 15 16 17 18 1930 A B |
COOOOOCO0OO0OO

[1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11|
OCOOOOOOOOO

Anslutningsplintar i grundutforande

AU TEOE

Figur 49.

5.1.1 DIMENSIONERING AV STYRKABLAR

Styrkablarna ska vara skarmade med minst 0,5 mm2mangtradiga ledare, se Tabell 13. Den maxi-
mala ledararean som kan anslutas till styr- och relédkorten ar 2,5 mm?2.

Nedan i Tabell 23 aterfinns rekommenderade atdragningsmoment fér anslutning till styr- och re-
lakorten.

Tabell 23. Atdragningsmoment for styrkabel

,&tdragningsmoment

Skruvplint

Alla plintar pa I/0-kort och rel&-

kort (skruv M3) 0.5 4.5
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5.1.2 STYRANSLUTNINGAR OCH DIP-OMKOPPLARE

Uttagen pa standard I/0-kortet och relakorten beskrivs nedan. Mer information om anslutningarna
aterfinns i avsnitt 7.2.1.

De uttag som markerats med morkare bakgrund avser signaler med alternativa funktioner, som
kan véljas via DIP-omkopplare. Mer information om detta aterfinns i avsnitt 5.1.2.1 pa sida 58.

Tabell 24. Styrsignaler fér uttagen p§ standard I/O-kortet
och exempel p8 anslutningar

Standard 1/0-kort

k\ Anslutning Signal
R \ - . 1 +10 Vref Referensspannings-
I ‘\ utgang
Borvardespotentiometer : \ 2 All+ Analogingéng,
1..10kQ : T spanning eller strém
. 3 Al1- Analog ingang signal-
nolla
__________ 4 Al2+ Analogingang,
Fjarrborvarde spanning eller strom
4..20mA/0...10V 5 Al2- Analog ingang signal-
__________ nolla
P e e e e e mm— 6 24 Vut b 24V hjalpspéanning
: 7 |GND @ /0 jord
1
S 8 DI1 Digitalingang 1
}_/ __________ 9 DI2 Digitalingang 2
7 10 DI3 Digitalingéng 3
! 11 CM ’ Gemensam for
: DI1-DI&."
: 12 24 Vut ® 24V hjalpspanning
\ fm . 13 |[onD @ /0 jord
:_/ - .:. ______ 14 Dl4 Digital ingéng 4
1
VS 15 |DI5 Digitalingang 5
1
‘1 / I 16 DI6 Digitalingang 6
R
l ! 17 CM ¢ Gemensam*fb'r
: : DI1-DIé.
: : 18 AOQ1+ Analogutgdng (+)
: _ . 19 AO-/GND Analog utgéng signal-
1 1 ¢ nolla
: : 30 [+24Vin 24V extern hjalp-
i I spanningsingang
1 1
v v A RS485 Seriell buss, negativ
B RS485 Seriell buss, positiv

*. Digitala ingangar kan isoleras fran
jord, se avsnitt 5.1.2.1.
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Tabell 25. Styrsignaler fér uttagen p§ reldkort 1 och exempel p§ anslutningar

Relakort 1
Ers
Standar:ialr/]O-kort Anslutning SELED
Franansl.nr  Franansl.nr 21 RO1/1 NC Reldutgang 1
6eller12 13 22 RO1/2 CM ;
CODRIFT L 23 ROT/3NO | — 1
L _® e 24 R02/1 NC Relautgang 2
25 R0O2/2 CM :
26 R0O2/3 NO |
32 RO3/1CM | ___~  Reldutgéng3
33 R0O3/2 NO I

Tabell 26. Styrsignaler fér uttagen p§ reldkort 2 och exempel p8 anslutningar

Fran
Standard I/0-kort
Franansl.nr  Franansl.nr Reliakort 2
12 13
S
DRIFT L _ _ T
| > 21 RO1/1 Reldutgang 1
-z RO1/2 _
23 R0O1/3 _ 1
24 RO2/1 Reldutgang 2
25 R02/2 :
- ﬁ -- (26 R02/3 .
bommmmmm 28 TN+ Termistoringdng
29 TI-
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5.1.2.1 INSTALLNING AV UTTAGENS FUNKTION OCH ISOLERING AV DIGITALA INGAN-
o
GAR FRAN JORD MED DIP-OMKOPPLARE

Instdllning av strom/spanning

De skuggade uttagen i tabellen ger mgjlighet till tre funktionsalternativ (referenssignal for strom/
spanning) vardera med sa kallade DIP-omkopplare. Omkopplarna har tva lagen, vanster (stromsig-
nal) och héger (spanningssignal).

Bussterminering

Om det behdvs kan busstermineringen stallas in med respektive DIP-omkopplare. Leta reda pa om-
kopplaren under enhetens kapa och stall omkopplaren till busstermineringsresistorn for RS485 i
lage TILL.

Isolering av digitala ingangar fran jord

De digitala ingangarna (plintarna 8-10 och 14-16) pa stagdard—I/O-kortet kan ocksa isoleras fran
jord genom att DIP-omkopplaren pa styrkortet stalls i FRAN-lage.

Figur 50 visar de individuella omkopplarna och de tillgangliga alternativen.

AC [0 ARV
AC (AT

TILL  TILL
4 4\
i i
|0 I o ‘[\ $\
I T _
g * | AC<[T_A0T]V
d
* -

-
X
I>o
zZ
M
X
I>o
Z

9054.emf

Figur 50. DIP-omkopplare och deras standardldgen, * Resistor for bussterminering
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5.2 I/0-KABLAGE OCH FALTBUSSANSLUTNING

Omriktaren kan vara ansluten till en faltbuss antingen via RS485 eller via Ethernet. Anslutningen
for RS485 sitter pad standard 1/0-kortet (uttagen A och B) medan anslutningen for Ethernet sitter
under omriktarens kapa, till vanster om mandverpanelen. Se figur 51.

RS485-anslutningar
DIP-omkopplare A = Data-, B = Data+
Eth | 21 22 23| 24 25 26 |
thernet-
kontakt T OO0 00O
Kabel [12 13 14 15 16 17 18 19 3
apet-
kanal for — 7 OO0OO0OO0OO0O0O0OO0A )
E”E)ei”et' [1 23 4 5 6 7 8 91011
abe
1/0- OO0OO0OO0OO0OOOOOOO
T——anslutning
(se storre bild)
Jordningsskena
9106.emf
Figur 51.
5.2.1 FORBEREDELSE FOR ANVANDNING MED ETHERNET

5.2.1.1 DATA FOR ETHERNETKABEL

Tabell 27. Data for Ethernetkabel

Kontaktdon Skarmat RJ45-kontaktdon. OBS!
Kontaktdonets maxlangd = 40 mm.

Kabeltyp CAT5e STP

Kabellangd Max. 100 m

Anslut Ethernetkabeln (se specifikationer pa sida 59] till motsvarande
1 anslutning och for in kabeln genom styrningen enligt figur 52.
0BS! Se till att anslutningskontaktens langd inte dverstiger 40 mm. Se figur 52.
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© Qa9
P |
=
|
Ty |
‘ | |
max. 40 mm ‘ \ 3555 ‘
@Ppoappoe
‘ %)
@ @)
‘ =) =K E=
I /8%7s
Ethernet 0107 emf
-kabel

Figur 52.

Skyddsklass IP21:Skar ut oppningen for Ethernetkabeln i frekvensomriktarens

kapa.

Skyddsklass IP54:Skar av gummigenomforingarna sa att kablarna kan tras

igenom. Om genomféringarna viker sig nar kabeln skjuts in aterfar de sin form

2 om kabeln dras tillbaka ett stycke. Skar inte bort mer av genomforingarna an
vad som behovs for respektive kabel.

VIKTIGT: For att IP54-kapslingen ska behalla sin skyddsniva maste

genomforingen tdta mot kabeln. Darfor maste kabeln l6pa rakt fram ett stycke

utanfér genomféringen innan den béjs. Om det inte &r mojligt maste

genomforingen tatas med eltejp eller med buntband.

9068.emf

Figur 53.
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3 Satt tillbaka omriktarkapan. OBS! Se till att halla ett avstand pa minst 30 cm
mellan Ethernetkabeln och motorkabeln vid planering av kabeldragningen.

Ethernet-
kabel

9265.emf

Figur 54.

Mer information finns i handboken till den aktuella faltbussen.

5.2.2 FORBEREDELSE FOR ANVANDNING MED RS485

5.2.2.1 DATA RS485-KABEL

Tabell 28. Data RS5485-kabel
Kontaktdon 2,5 mm?

STP (skarmad tvinnad parkabel] typ
Belden 9841 eller liknande

Beroende pa anvand faltbuss. Se resp.
bussmanual.

Kabeltyp

Kabellangd
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Skala upp ca 15 mm av RS485-kabeln (se specifikation pa sida 61) och kapa den
graa kabelskarmen. Kom ihag att gora det for bada busskablarna.

Lamna inte mer an 10 mm av kabeln utanfor plintblocket och skala kablarna ca
5 mm for att passa i plintarna. Se figuren nedan.

10

j—
j—
9189.emf 5

1 Skala sedan kabeln pa ett lampligt avstand fran plinten sd att den gar att fasta i
jordningsklamman. Skala inte mer an 15 mm. Lamna aluminiumskarmen kvar
oskalad!

Ao «

/F:

9188.emf

Anslut sedan kabeln till motsvarande plintar i standardplintblocket pa Vacon 100
2 frekvensomriktare, plintarna A och B (A = negativ, B = positiv pa standard 1/0-
kortet). Se figur 55.

\ RS485-anslut-

\ningar (A och B])

9198.emf

Figur 55.
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Jorda skarmen pa RS485-kabeln i omriktarens chassi med den kabelklamma
som ingar i leveransen av frekvensomriktaren.

—  Kabelkldmma

T

9200.emf

Om frekvensomriktaren ar den sista enheten i bussen maste
busstermineringen stallas in. Sok reda pa DIP-omkopplarna till héger om
omriktarens manoverpanel och stall omkopplaren till
busstermineringsresistorn for RS485 i lage TILL. Forspanning ar inbyggt i
termineringsresistorn. Se dven steg 7 pa sida 64.

OOEs o
®

o
D

(e}
r

|

|

8 i

0202022

Jr—b

* Resistor for bussterminering

9205.emf
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STYRENHET
Skar ut oppningen for RS485-kabeln i frekvens-
omriktarens kapa (skyddsklass IP21) om detta
inte redan ar gjort for de ovriga styrkablarna.
Satt tillbaka omriktarkapan och for in RS485-
kabeln s& som visas i figuren.
OBS! Se till att halla ett avstand pa minst 30 cm
mellan faltbusskabeln och motorkabeln vid pla-
nering av kabeldragningen.
N
) Fieldbus
\/  cables
Busstermineringen maste stallas in for den forsta och den sista enheten i falt-
busslingan. Se bilden nedan. Se aven steg 4 pa sida 63. Vi rekommenderar att
den forsta enheten i bussen, som darmed ar terminerad, ar huvudenheten.
Vacon 100 Vacon 100 Vacon 100 Vacon 100 Vacon 100
N
Terminering
aktiverad
Faltbuss \ \ Terminering
aktiverad med
e e T ineri DIP-omkoppl
% =.bussterm|ner|ng a?lgl?tlir\]lzr;g omkopplare
Resistans = 120 ohm 0042.emf
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5.3 BATTERIINSTALLATION FOR REALTIDSKLOCKA (RTC)

For att funktionerna i realtidsklockan [RTC/ska kunna anvandas maste ett extra batteri monteras
i Vacon 100 HVAC.

Platsen for batteriet finns for alla byggstorlekar till vanster om mandverpanelen (se figur 56).

Detaljinformation om funktionerna i realtidsklockan (RTC] finns i applikationshandboken till Vacon
100 HVAC.

9059.emf

Figur 56. Batteri som tillval
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5.4 GALVANISK ISOLERING

Styranslutningarna ar isolerade fran natspanningen och GND-plintarna permanent anslutna till
jord. Se figur 57.

De digitala ingangarna &r galvaniskt separerade fran 1/0-jord. Relautgangarna ar dven dubbel-
isolerade fran varandra vid 300 V AC (EN-50178).

v @ o

10Vref o—
60 |  STYRENHET
GND o]
All+  o—]
All- o—
A|2+ o—
Al2-  o—
DIT...
o
e ey 15
+24Vin o— '
RS485 * [
=
asa
R02/2 ~——)
e =/
|
“ *| KRAFTENHET [
L3 o— L o W

!

DC- DC+/R+ R-  2057em

Figur 57. Galvanisk isolering
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6. IDRIFTTAGNING

Observera féljande anvisningar och varningar fére driftsattning:

Interna komponenter och kretskort i Vacon 100 ar spanningssatta nar frekvens-
omriktaren har anslutits till elnatet (utom de galvaniskt isolerade I/0-plintarna).
Att komma i beroring med denna spanning ar mycket farligt och kan medfora
livsfara eller orsaka svara skador.

Motorplintens anslutningar U, V, W ar spanningssatta nar Vacon 100 ar ansluten
till elnatet, &ven om motorn inte &r igang.

Anslutningsplintarna fér manover ar isolerade frdn natspanningen. Reldutgang-
arna och andra I/0-anslutningar kan dock ha en farlig mandverspanning dven
om Vacon 100 &r bortkopplad fran natet.

Uppratta inga forbindelser till eller fran frekvensomriktaren utan att forst fran-
skilja den fran elnatet.

Efter att ha franskilt omriktaren fran natet, vanta tills flakten stannat och indi-
katorerna pa mandverpanelen slocknar (om det inte finns ndgon manéverpanel, kon-
trollera indikatorerna i kdpan). Vénta ytterligare 5 minuter innan nagot arbete
utférs pa anslutningarna till Vacon 100. Oppna inte k&pan innan denna tid har
gatt. Nar denna tid har gatt, anvand en spanningsmatare for att kontrollera med
sakerhet att ingen spanning finns. Kontrollera alltid fére pabérjande av elek-
triskt arbete att ingen spanning finns!

Kontrollera att frontkapan och kabelskyddslocket pa Vacon 100 ar fastsatta innan
omriktaren ansluts till elnatet.

Hornjordning &r tillatet for frekvensomriktartyper med effekter fran 72 A till
310 A vid 380-480 V matning och fran 75 A till 310 A vid 208-240 V matning. Glom
inte att &ndra EMC-nivan genom att ta bort byglingarna. Se avsnitt 6.3.

OBS! Anslutningarna R+ och R- anvands inte i Vacon 100-HVAC-omriktaren och
inga externa komponenter kan anslutas till dem.

> B> B PP P P
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6.1 DRIFTSATTNING AV FREKVENSOMRIKTAREN
Las sakerhetsinstruktionerna i avsnitt 1 och anvisningarna ovan noga och respektera dem.
Efter utford installation:

Kontrollera att bade frekvensomriktaren och motorn ar jordade.

Kontrollera att natspanningen och motorkablarna uppfyller kraven i avsnitt 4.1.1.
Kontrollera att styrkablarna ar forlagda sa langt som majligt ifran kraftkablarna. Se avsnitt
4.3.

Kontrollera att skdarmarna i de skarmade kablarna ar anslutna till skyddsjorden markt

med @

Kontrollera atdragningsmomenten for alla plintar.

Kontrollera att kablarna inte beror omriktarens elektriska komponenter.

Kontrollera att de gemensamma ingangarna till de digitala ingangsgrupperna ar anslutna
till +24 V eller jord i I/0-plinten eller den externa matningen.

Kontrollera kylluftens kvalitet och mangd (avsnitt 3.2 och Tabell 12).

Kontrollera att ingen kondens bildats inne i omriktaren.

Kontrollera att alla start/stopp-omkopplare som ar anslutna till styringdngarna star i
stopp-lage.

Innan frekvensomriktaren ansluts till natspanningen: kontrollera montering och skick hos
alla sakringar och andra skyddsanordningar.

Kaor Startguiden (se programhandboken).

O ooo

O 0O oOoo ood

6.2 KORNING AV MOTORN
CHECKLISTA FORE MOTORSTART

Kontrollera att motorn ar korrekt monterad innan den startas och att den
anslutna maskinen tillater att motorn startas.

Stall in maximalt motorvarvtal (frekvens) som galler for motorn och den anslutna
maskinen.

Kontrollera innan motorn reverseras att det kan utforas utan risk.

Kontrollera att inga faskompenseringskondensatorer ar anslutna till
motorkabeln.

Kontrollera att motorplintarna inte ar anslutna till matningsspanning.

A\
A\
A\
A\
A\
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6.2.1 KONTROLL AY KABEL- OCH MOTORISOLATION

1.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com

Isolationsmatning motorkabel

Franskilj motorkabeln fran uttagen U, V och W i omriktaren och pad motorplinten. Mat
isolationsresistansen i motorkabeln mellan varje fasledare samt mellan varje fasledare och
skyddsjordsledaren. Isolationsresistansen ska minst vara >1 MQ vid en omgivningstemperatur
pa 20 °C.

Isolationsmatning natkabel

Koppla bort natkabeln fran uttagen L1, L2 och L3 i frekvensomriktaren och fran natet. Mét
isolationsresistansen i natkabeln mellan varje fasledare samt mellan varje fasledare och
skyddsjordsledaren. Isolationsresistansen ska minst vara >1 MQ vid en omgivningstemperatur
pa 20 °C.

Isolationsmatning motor

Koppla bort motorkabeln fran motorn och 6ppna Gverkopplingsblecken pa motorplinten. Mat
isolationsresistansen for varje motorlindning. Matspanningen maste vara atminstone lika med
motorns nominella spanning, men far inte dverstiga 1 000 V. Isolationsresistansen ska minst
vara >1 MQ vid en omgivningstemperatur pa 20 °C. Félj alltid motortillverkarens anvisningar.
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6.3 INSTALLATION I IT-SYSTEM

Om elnéatet &r ett IT-system (impedansjordat) men omriktaren ar EMC-skyddad enligt klass C2,
maste omriktarens EMC-skydd &ndras till EMC-niva C4. Nivén andras genom att de inbyggda EMC-
byglingarna tas bort pa nedan beskrivna, enkla sétt:

c Varning! Gor inga dndringar pa frekvensomriktaren medan den ar ansluten
till elnatet.

6.3.1 BYGGSTORLEKAR MR4 TILL MR7
1 Ta bort frontkapan pa omriktaren och sck reda pa de byglingar som férbinder de
inbyggda RFI-filtren med jord. Se Figur 58.

MR4 MR5 MRé6

9064.emf

Figur 58. Placering av EMC-byglingar fér byggstorlekar MR4 till MR6

2 Koppla bort RFI-filtren fran jord genom att ta bort EMC-byglingarna med
spetstang eller liknande. Se Figur 59.

=0,

9060.emf

Figur 59. Borttagning av bygling, figuren visar MR5
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6.3.2 BYGGSTORLEKAR MR7 ocH MRs
F6lj nedanstaende beskrivning for att andra EMC-skyddet for frekvensomriktaren for byggstorlek

MR7 och MR8 till EMC-niva C&.

1 Tag bort frontkapan 6ver omriktaren och sok reda pa byglingen. Endast MR8:
Tryck ned jordningsarmen. Se Figur 60.

9066.emf

Figur 60.

MR7 och MR8: Sok reda pa RFI-filtret under kapan. Lossa skruvarna till filtrets
2 lock for att komma at EMC-byglingen. Ta bort byglingen och skruva tillbaka

locket.

\DO@@CD@@D of|

I & 96 S i lo OSSOSO
OOOOOOOE
@r KS) @W SISK (
9065.emf

Figur 61.
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3 Endast MR7: Sok reda pa skenan for likstromsjord mellan kontaktdonen R- och
U och lossa skenan frén jord genom att lossa M4-skruven.

9062.emf

Figur 62. MR7: Lossa skenan fér likstrémsjord fr8n chassijord.

6.3.3 BYGGSTORLEK MR¢

F6lj nedanstaende beskrivning for att &ndra omriktarens EMC-skydd for byggstorlek MR till EMC-
niva C4.

Sok reda pa Molexkontaktdonet i tillbehdrspasen. Ta bort frontkapan over
1 omriktaren och sok reda pa platsen for kontaktdonet bredvid flakten. Tryck
Molexkontaktdonet pa plats. Se Figur 63.

Molexkontaktdon

of—

M 9063.emf
b o
®) ) =3 Y = |

Figur 63.
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Ta ocksa bort locket 6ver expansionsladan, beréringsskyddet och 1/0-
2 skyddsplaten med I/0-genomféringsplaten. Sok reda pa EMC-byglingen pa EMC-
kortet (se forstoring nedan) och ta bort den.

8 8 8 P 1!’\ B‘:ﬂﬁ-‘ﬂﬂﬁ
LTl
oJ/ C

§ &

9067.emf

Figur 64.

FORSIKTIGHET! Kontrollera att omriktarens installningar av EMC-skyddsklass
ar ratt gjorda innan den ansluts till natet.

OBS! Notera EMC-niv8n &ndrad pa etiketten som medfoljer leveransen av
Vacon 100 (se nedan) nar andringen ar utford och ange ocksa datum. Fast sedan
etiketten bredvid omriktarens markskylt om det inte redan ar gjort.

Product modified
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Date: ...
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, oo Dater . ___________
_EMC-level modified C2->T __ pate:DDMMYY.

9005.emf
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o
6.4 UNDERHALL

Under normala férhallanden ar frekvensomriktaren underhallsfri. Regelbundet underhall
rekommenderas dock for att omriktaren ska arbeta stérningsfritt och uppna lang livslangd. Vi
rekommenderar att ni féljer nedanstaende tabell 6ver underhallsintervall.

0BS! Omformning av kondensatorerna behovs inte tack vare kondensatortypen
(tunnfilmskondensatorer).

Underhallsintervall ‘ Underhallsatgird

e Kontrollera kabelplintarnas
atdragningsmoment
e Kontrollera filter

Regelbundet och enligt
intervall for allmant underhall

e Kontrollera ingangs- och
utgangsplintarna och 1/0-plintarna
for styrning

6-24 manader (beroende pa e Kontrollera kylflaktens funktion

miljo) e Kontrollera om det finns korrosion pa
plintar, stromskenor eller andra ytor

e Kontrollera dorrfiltren vid
skapmontering

23ar e Rengor kylflans och kylkanal
3-6ar e Bytinre IP54-flakt
6-10 ar e Byt huvudflékt
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7.

7.

7.

1

1.

TEKNISKA DATA
FREKVENSOMRIKTARE MARKEFFEKTER
1 NATSPANNING 208—240V
Tabell 29. Mérkeffekt fér Vacon 100 vid matningsspédnning 208-240 V
Natspanning 208-240V, 50-60 Hz, 3~
Belastbarhet Motoraxeleffekt
Lég* 230_V 208—2{;0 v
Omriktartyp matning matning
K.c.)ntinulgrlig [ 10 % i 10 % b'\gerlast 10 % b'voerlast
markstrom I LAl overlaststrom 40°C 40°C
[A] 0 [A] kW] [hk]
0003 3,7 3,2 4,1 0,55 0,75
0004 4,8 4,2 5,3 0,75 1,0
§ 0006 6,6 6,0 7,3 1,1 1,5
S /0008 8,0 7,2 8,8 1,5 2,0
0011 11,0 9,7 12,1 2,2 3,0
0012 12,5 10,9 13,8 3,0 4,0
O 0018 18,0 16,1 19,8 4,0 5,0
02 (0024 24,2 21,7 26,4 55 7,5
= 0031 31,0 27,7 34,1 7,5 10,0
2 0048 48,0 43,8 52,8 11,0 15,0
S 0062 62,0 57,0 68,2 15,0 20,0
I~ 0075 75,0 69,0 82,5 18,5 25,0
o (0088 88,0 82,1 96,8 22,0 30,0
= 0105 105,0 99,0 115,5 30,0 40,0
0 0140 143,0 135,1 154,0 37,0 50,0
e (0170 170,0 162,0 187,0 45,0 60,0
= 0205 208,0 200,0 225,5 55,0 75,0
E 0261 261,0 253,0 287,1 75,0 100,0
S (0310 310,0 301,0 341,0 90,0 125,0

Se avsnitt 7.1.3.

ANMARKNING: Markstrémmarna vid de angivna omgivningstemperaturerna (Tabell 31) uppnés
endast om kopplingsfrekvensen ar lika eller lagre an den fabriksinstallda.
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7.1.2 NATSPANNING 380—480 V

Tabell 30. Markeffekt for Vacon 100 vid matningsspdnning 380-480 V

Belastbarhet Motoraxeleffekt
Lag” 400V 480 V matning
Omriktartyp matning
K.(‘Jntinu‘(.arlig Ing8ngsstram||. 10 % ) 10 % 'd\gerlast 10 % b'\gerlast
markstrom I I [A] overlaststrom 40 °C 40°C
[A] i [A] [kW] [hk]

0003 3,4 3,4 3,7 11 1,5

0004 4,8 4,6 53 1,5 2,0
E 0005 5,6 5,4 6,2 2,2 3,0
S (0008 8,0 8,1 8,8 3,0 5,0

0009 9,6 9.3 10,6 4,0 50

0012 12,0 11,3 13,2 55 7,5
Lo 0016 16,0 15,4 17,6 7,5 10
o 0023 23,0 21,3 25,3 11,0 15,0
= 0031 31,0 28,4 34,1 15,0 20,0
O 0038 38,0 36,7 41,8 18,5 25,0
02 0046 46,0 43,6 50,6 22,0 30,0
= 0061 61,0 98,2 67,1 30,0 40,0
B~ 0072 72,0 67,5 79,2 37,0 50,0
o< 0087 87,0 85,3 95,7 45,0 60,0
= 0105 105,0 100,6 115,5 55,0 75,0
0 0140 140,0 139,4 154,0 75,0 100,0
oz 0170 170,0 166,5 187,0 90,0 125,0
= 0205 205,0 199,6 225,5 110,0 150,0
& 0261 261,0 258,0 287,1 132,0 200,0
S (0310 310,0 303,0 341,0 160,0 250,0

*

Se avsnitt 7.1.3.

ANMARKNING: Markstrémmarna vid de angivha omgivningstemperaturerna (Tabell 31) uppnas
endast om kopplingsfrekvensen ar lika eller lagre an den fabriksinstallda.
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7.1.3 DEFINITIONER pﬁ OVERBELASTBARHET

Lag overlast = Efter kontinuerlig drift vid markstrom I, matas omriktaren med 110 % * I|_under
1 min, f6ljt av en period med || .

Exempel: Om driftcykeln kraver 110 % av méarkstrommen I;_under 1 min var 10e minut, s maste
strommen under resterande 9 minuter vara max markstrom eller lagre.

Strom

IL*110% IL*110%

§1min§ 9 min

Tid

9011.emf

Figur 65. L8g 6verlast
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7.2 TEKNISKA DATA FOR YACON 100

Tabell 31. Tekniska data for Vacon 100

Inspanning U;,

208...240 V; 380...480 V; -10 %...+10 %

Infrekvens

Natanslutning

50...60 Hz -5...+10 %

Inkoppling till natet

En gang per minut eller mindre

Startfordrojning

6 s [MR4 till MRé)J; 8 s (MR7 till MR9)

Utgéngsspénning

0-U;,

Kontinuerlig

Motoranslutning utgangsstrom

I :Omgivningstemperatur max. +40 °C, upp
till +50 °C med reducering; overlast 1,1 x I
(1 min/10 min)

Utfrekvens

0...320 Hz (standard)

Frekvensupplosning

0,01 Hz

Kopplingsfrekvens
(se parameter 3.1.2.1)

Styrkaraktaristik

MR4-6: 1,5-10 kHz

Standardinstallning:

MR4-6: 6 kHz (utom 0012 2, 0031 2, 0062 2,
0012 4, 0031 4 och 0061 4: 4 kHZ]

MR7-9: 1,5-6 kHz

Standardinstallning:

MR7: 4 kHz

MR8: 3 kHz

MR9: 2 kHz

Kopplingsfrekvensen sanks automatiskt
vid overbelastning.

Frekvensborvarde

Upplosning 0,1 % (10 bitar), noggrannhet

Analog ingang 1%
Panelreferens Upplésning 0,01 Hz
Faltforsvagningspunkt |8...320 Hz
Accelerationstid 0,1..3000s
Retardationstid 0,1..3000s
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Tabell 31. Tekniska data fér Vacon 100

Omgivningstemperatur | I : -10 °C (ingen frost]...+40 °C; upp till
under drift +50 °C med reducering

Lagringstemperatur |-40...+70 °C

0-95 % Ry, icke-kondenserande, icke-
korrosiv

Provad enligt I[EC 60068-2-60 - Ke:
Korrosionsprovning i strommande
Luftkvalitet: blandgas, metod 1 (H,S [svavelvate] och

* kemiska adngor S0, [svaveldioxid])

 mekaniska partiklar |Konstruerad enligt:
[EC 60721-3-3, enhet i drift, klass 3C2
[EC 60721-3-3, enhet i drift, klass 352

100 % lastkapacitet (utan reducering) upp
till 1 000 m

1 procentenhets sankning for varje 100 m
ovanfor 1 000 m.

Max. hojd 6 h:

HGjd Gver havet 208...240 V: 4 000 m (TN- och IT-system])
380...500 V: 4 000 m (TN- och IT-system)
Spénning for relautgéngar:

Upp till 3 000 m: Tillaten upp till 240 V

3000 m...4 000 m: Tillaten upp tilL 120V
Hornjordning: endast upp till 2 000 m

Relativ fuktighet

Omgivningsmiljo

5...150 Hz
Vibration Vibrationsamplitud 1 mm (toppvéarde)
EN61800-5-1/ vid 5...15,8 Hz (MR4 till MR9)
EN60068-2-6 Max. accelerationsamplitud 1 G vid
o . 15,8...150 Hz (MR4 till MR9)
?f:‘ft’;"]’""gsm'm Stotar: UPS-falltest [for tillampliga UPS-vikter]
) EN61800-5-1 Lagring och transport: max. 15 G, 11 ms
EN60068-2-27 (i emballage)
IP21/typ 1 standard over hela effektomradet
Kapslingsklass Tillval IP54/typ 12
Obs! Mandverpanel kravs for IP54/typ 12
[ Immunitet Uppfyller EN61800-3 (2004), miljo 1 och 2
EMC (vid leverans- +EMC2: EN61800-3 (2004), kategori C2
instéllning) Strélning Omriktaren kan modifieras for IT-nat. Se
avsnitt 6.3 pa sida 70.
Genomsnittlig ljudef- [[MR4: 65 MR7: 77
Ljudniva fektniva (kylflakt) i MR5: 70 MR8: 86
dB(A) MR6: 77 MR9: 87
' EN 61800-5-1(2007), CE, cUL; (se enhetens
Sdkerhet markskylt for mer detaljerade
godkannanden)
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Tabell 31. Tekniska data fér Vacon 100

240 V-omriktare 456 VDC
480 V-omriktare 911 VDC

Beror pa matningsspanningen (0,8775 x
matningsspanningen):
Matningsspanning 240 V: Utlosningsgrans

Overspanningsgrians

Underspanningsgrans 211 VbC
P 959 Matningsspanning 400 V: Utlosningsgrans
351VDC
Matningsspanning 480 V: Utlosningsgrans
421VDC
Jordfelsskydd Ja
Overvakning av
e Ja
natspanning
Overvakning av Ja

utgangsfaser

Skydd mot overstrom |Ja

Skydd mot over-

temperatur i enheten Ja
Skydd mot over-

. Ja
belastning av motorn
Skydd mot fastlasning Ja
av motorn
Skydd mot under- Ja

belastning av motorn

Kortslutningsskydd for
referensspanningarna | Ja
+24V och +10V

Tel. +358 (0] 201 2121 » Fax +358 (0]201 212 205




TEKNISKA DATA VACON ©® 81

7.2.1 TEKNISK INFORMATION OM STYRANSLUTNINGARNA

Tabell 32. Teknisk information om reldkort 1

Standard 1/0-kort

Anslutning | i Teknisk information

Referensspanningsutgang

+10V, +3 %; maximal strom 10 mA

Analog ingang kanal 1

0- +10 V (Ri = 200 kQ2)

2 Analog ingéng, 4-20 mA (Ri =250 Q)

spanning eller strém Upplosning 0,1 %, noggrannhet +1 %

Val av V/mA med DIP-omkopplare (se sida 56)
Kortslutningsskyddad

Differentiell ingdng om den inte jordas;

3 Analog ingang signalnolla Medger +20 V differentiell spanning mot GND
Analog ingang kanal 2
Standard: 4-20 mA (Ri =250 Q)

4 Analog ingéng, 0-10 V (Ri=200 k<)

spanning eller strom Upplosning 0,1 %, noggrannhet £+1 %

Val av V/mA med DIP-omkopplare (se sida 56)
Kortslutningsskyddad

5 el T st s Differentiell ingang om den inte jordas;

Medger +20 V differentiell spanning mot GND

+24 'V, £10 %, max spanningsrippel< 100 mVrms; max. 250 mA
6 24V hjalpspanningsutgang | Dimensionering: max. 1 000 mA/styrenhet
Kortslutningsskyddad

Jord for referens- och styrsignaler (internt ansluten till chassijord

7 /0 jord via 1 MQJ
8 Digital ingang 1 Positiv eller negativ logik
= Ri = min. 5 k€2
Digital 2
9 igital ingang 0-5V = "0"
10 Digital ingdng 3 15-30V="1"
1" Signalnolla A fér DIN1-DING || Digitala ingéngar kan isoleras fran jord, se avsnitt 5.1.2.1.

+24V, £10 %, max spanningsrippel < 100 mVrms; max. 250 mA
12 24V hjalpspanningsutgang | Dimensionering: max. 1 000 mA/styrenhet
Kortslutningsskyddad

13 /0 jord Jord for referens- och styrsignaler (internt ansluten till chassijord

via 1 MQ)
14 Digital ingang 4 Positiv eller negativ logik
. Ri = min. 5 kW
15 Digital ingdng 5 0-5V = “0"
16 Digital ing&ng 6 15-30V="1"
17 Signalnolla A fér DIN1-DING || Digitala ingéngar kan isoleras fran jord, se avsnitt 5.1.2.1.
18 Analogutgéng (+) Analog utgang kanal 1, val 0 - 20 mA,
last <500 €2
Standard: 0-20 mA
. ) 0-10V
19 Analog utgang signalnolla upplBsning 0,1 %, noggrannhet +2 %
Val av V/mA med DIP-omkopplare (se sida 56)
Kortslutningsskyddad
30 2.4..V ext.(.ern. L Kan anvandas som extern spanningsmatning till styrenheten.
hjalpspanningsingang
A RS485 Differential mottagare/sédndare
B RS485 Stall in bussterminering med DIP-omkopplare (se sida 56)

Tabell 33. Teknisk information fér standard I/O-kort
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Reldkort med tva véaxlingskontaktrelder (SPDT) och ett reld med normalt 6ppen

Reldakort 1 |kontakt (NO eller SPST).
5,5 mm isolering mellan kanalerna.
Anslutning Teknisk information
21 Brytférmaga 24VDC/8 A
22 Relsutadna 1" 250 VAC/8 A
elautgang 125 VDC/0,4 A
23 Minsta brytlast 5V/10 mA
24 Brytfsrmaga 24 VDC/8 A
s e 250 VAC/8 A
*
25 Reldutgang 2 125 VDC/0.4 A
26 Minsta brytlast 5V/10 mA
32 Brytformaga 24VDC/8 A
i 250 VAC/8 A
*
33 Relautgang 3 125 VDC/0,4 A
Minsta brytlast 5V/10 mA

" Om 230 VAC anvinds som styrspanning for utgangsrelderna maste styrkretsen
matas via en separat isolationstrafo for att begransa kortslutningsstrommar och
spanningsspikar. Annars finns risk att relakontakterna branner fast. Se standard
EN 60204-1, punkt 7.2.9

Tabell 34. Teknisk information om reldkort 2

Relakort med tva vaxlingskontaktrelder (SPDT) och en PTC-ingang for
Reldkort 2 |termistor.

5,5 mm isolering mellan kanalerna.

Anslutning . i Teknisk information
21 Brytfsrmaga 24 VDC/8 A
22 Reliutadna 1" 250 VAC/8 A
elautgang 125 VDC/0,4 A
23 Minsta brytlast 5V/10 mA
24 Brytforméaga 24 VDC/8 A
Lo 250 VAC/8 A
*
25 Relautgang 2 125 VDC/0.4 A
26 Minsta brytlast 5V/10 mA
28 e
5 Termistoringdng | Rutlgsn = 47 k€2 (PTC); métspanning 3,5V

*0m 230 VAC anvands som styrspanning for utgangsrelderna maste styrkretsen
matas via en separat isolationstrafo for att begransa kortslutningsstrommar och
spanningsspikar. Annars finns risk att relakontakterna branner fast. Se standard
EN 60204-1, punkt 7.2.9
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